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Dans un nouveau jaillissement poétique, autour de 1990, Max Rouquette reprend passionnément l'exploration de ces infinis d'insondable étrangeté qu'il entrevoit, chatoyants, au dessus de cet abîme glacé dont l'immanence le fascine de plus en plus. Le poète, aux prises à bras-le-corps avec cette oeuvre qui récapitule et transcende sa vie, ne cesse de s'émerveiller devant tout le foisonnement irrésistible des formes qui s'agitent sur le miroir du néant. Ce foisonnement incompréhensible, c'est celui de la vie, dont il célèbre avec de nobles accents stoïciens l'inguérissable nostalgie. Il en perçoit les pulsations vagabondes. Il en perçoit la fuite éperdue. Un symbole en est le grand chardon des causses, la cardabèla, dont la mort est également immortalité, participation au monde sidéral. Et le monde apparaît traversé par des énergies immenses et incontrôlables qui nous charrient dans leur fureur. Max Rouquette en débusque les multiples visages, dissimulés sous la simplicité du paysage familier. Ce recueil réunit 45 poèmes, un de plus que dans l’édition originale où ne figurait pas la pièce éponyme. La parole s’y libère et la forme s’y épure toujours davantage, l’auteur s’éloignant encore un peu plus de tous ses modèles initiaux pour explorer plus avant une voie qui lui est pleinement propre. (J.-F. Brun)
Dins una nòva rajada de son inspiracion poëtica, perquinaquí vèrs 1990, Max Roqueta tòrna apassionadament a l’exploracion d’aqueles infinits d’insondabla estranhesa qu’entrevesiá, tot mirgalhats, a l'endessús d’aquel tomple de glaç que son immanéncia l'enfachina de mai en mai. Lo poèta, a plec de braç amb aquela òbra que recapitola e transcenda sa vida, quita pas de se meravilhar davant tot l’irresistible reboliment de las formas que s'abolègan sus lo miralh dau nonrés. Aquel incomprenable bolh, aquò’s lo de la vida, e ne celèbra amb de nòbles accents estoïcians l’incurabla languison. Ne destria la pulsacion barrutlaira. Ne destria la fugida esperduda. Un simbòl n’es lo grand cardon dels Causses, la cardabèla, que sa mòrt es tanben immortalitat, participacion au mond siderau. E lo mond apareis atraversat per d’energias immensas, incontrarotlablas, que nos carrejan dins sa furor. Max Roqueta ne campeja las caras multiplas, rescondudas jot la simplicitat dau païsatge familiar. Aquel recuèlh recampa 45 poèmas, un de mai que la primièira edicion onte i cabissiá pas la pèça eponima. La paraula s’i deslarga e la forma s’i esporga sempre que mai, l’autor s’alunhant encara un pauc mai de totes sos modèls iniciaus per s'avastar dins l’exploracion d’una dralha sieuna d’a fons. (J.-F. Brun)

